
 

Z M L U V A 

O ZABEZPEČENÍ SLUŽIEB 

uzavretá v zmysle ust. 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov  

medzi týmito zmluvnými stranami: 

 

 

Objednávateľ:  Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Sídlo:    Pribinova 2, 812 72 Bratislava 

IČO:     00 151 899 

DIČ:    2020571520 

Bankové spojenie:   

IBAN:     

Zastúpený: Ing. Marek Vladár, MBA, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky na základe 

plnomocenstva č. p.: KM-OPVA2-2012/411-158 zo dňa 

18.7.2012 

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Dodávateľ:   AKRAN, s. r. o.   

Sídlo:    Ignáca Gešaja 14, 900 28  Zálesie  

Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, odd. Sro, vl. č.: 

59716/B 

IČO: 44883277 

DIČ: 2022871433 

IČ DPH: SK2022871433 

Bankové spojenie:  

IBAN:  

SWIFT (BIC):  

Zastúpený:  Ing. Tomáš Filip, MBA, konateľ  

(ďalej len “dodávateľ”) 

 

I. 

Predmet zmluvy 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje pre objednávateľa v rozsahu podľa tejto zmluvy  pri príležitosti 

10. výročia vstupu Slovenskej republiky do schengenu zabezpečiť návrh scény, réžie a 

realizáciu podujatia: dvoch slávnostných večerov objednávateľa, ktoré sa majú 

uskutočniť dňa 20.12.2017 a 21.12.2017 so začiatkom: dňa 20.12.2017 o 18:00 hod., dňa 

21.12.2017 o 18:30 hod., každého o predpokladanej dĺžke trvania aspoň 150 min. 

v Bratislave v priestoroch Novej budovy Slovenského národného divadla (sála opery a 

baletu), za čo je objednávateľ povinný zaplatiť dodávateľovi dohodnutú odmenu. 

Motívom podujatia je voľný pohyb v rámci jednotného priestoru Európskej únie, ako aj 

vykonanie kontroly našej východnej vonkajšej hranice s Ukrajinou. 

Objednávateľ oboznámil dodávateľa so skutočnosťou, že v poradí druhého slávnostného 

večera má byť na základe dohody objednávateľa a Rozhlasu a televízie Slovenska 

vyhotovený audiovizuálny záznam. 



 

II. 

Niektoré práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Dodávateľ je povinný plniť povinnosti podľa tejto zmluvy s náležitou odbornou 

starostlivosťou, na vlastné náklady a nebezpečenstvo. 

2. Dodávateľ je povinný zabezpečiť podujatie v tomto rozsahu: 

- námet, scenár podujatia a oboch slávnostných večerov 

- vytvorenie návrhu scény podujatia  

- vytvorenie scény vrátane jej montáže a demontáže  

- svetelná technika  

- projekčná technika (projektory so špec. optikou, showfólia) 

- zvuková technika 

- vytvorenie videodokrútok 

- réžia podujatia a osoba režiséra podujatia 

- asistent réžie podujatia 

- produkcia a asistent produkcie  

- osoba projekt manažéra podujatia  

- osoby kameramanov (live projekcia) 

- video footage (operátor a strihač) 

- osoba inšpicienta 

- vysielačky 

- zabezpečenie vytvorenia hudobných aranžmánov 

- pomocné práce  

- doprava produkcie a pomocné práce 

- aranžmány skladieb 

- kvetinová výzdoba. 

3. Dodávateľ je povinný plniť svoje povinnosti podľa tejto zmluvy riadne a tak, aby 

podujatie mohlo byť uskutočnené riadne a na potrebnej profesionálnej úrovni. 

4. Dodávateľ je povinný chrániť jemu známe záujmy objednávateľa súvisiace 

s uskutočnením podujatia a oznámiť mu všetky okolnosti, ktoré môžu mať vplyv na jeho 

pokyny. 

5. Dodávateľ zodpovedá objednávateľovi z škodu, ktorú mu spôsobí porušením svojich 

povinností podľa tejto zmluvy. 

6. Kontaktnou osobou dodávateľa je Tomáš Filip, tel.:  0904/049660, e-mail: 

filip@akran.sk. 

7. Dodávateľ je oprávnený plniť svoje povinnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretej 

osoby podľa svojho rozhodnutia. Ak dodávateľ na plnenie svojich povinností použije inú 

osobu, zodpovedá objednávateľovi, ako by tieto povinnosti plnil sám. 

8. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať dodávateľovi súčinnosť potrebnú na to, aby mohol 

svoje povinnosti podľa tejto zmluvy plniť riadne a včas. 

9. Kontaktnými osobami objednávateľa voči dodávateľovi sú 

 v technických a organizačných otázkach:  

Lýdia Majerníková, odbor protokolu KMV, tel.: 02/50944308, e-mail: 

lydia.majernikova@minv.sk 

10. Objednávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady a nebezpečenstvo zabezpečiť/obstarať tie 

veci, činnosti a služby potrebné na uskutočnenie podujatia, ktoré nezabezpečuje 

dodávateľ podľa tejto zmluvy: 

- osoby moderátorov slávnostných večerov 

- orchester Hudby Ministerstva vnútra SR, osobu dirigenta, kapelu a hudobných hostí 



- zdravotný dozor, požiarny dozor a súkromnú bezpečnostnú službu v mieste podujatia 

v potrebnom rozsahu,  

- fotografa podujatia 

- priestory konania podujatia so službami divadla (obslužný personál pre javisko a sálu 

od začiatku montáže scény do skončenia jej demontáže), upratovanie miesta 

uskutočnenia podujatia 

- priestory skúšobne a malé ozvučenie pre skúšobný proces 

- vyhotovenie záznamu a videozostrih z podujatia (kamery, kameramani, hudba, 

zvukovýroba) 

- v prípade potreby úpravu vizáže účinkujúcich (make up artist a hairdresser) a ich 

kostýmy 

- v prípade potreby prepravu a ubytovanie účinkujúcich a občerstvenie pre nich (pitný 

režim). 

11. Dodávateľ  je oprávnený spolupracovať so všetkými osobami, ktoré zabezpečí/obstará 

objednávateľ podľa tejto zmluvy, dávať im potrebné pokyny a vznášať voči nim 

požiadavky v súvislosti s uskutočnením podujatia. Objednávateľ je povinný zabezpečiť, 

aby všetky osoby, ktoré zabezpečí/obstará podľa tejto zmluvy, boli v plnej miere povinné 

opodstatnené pokyny a požiadavky producenta plniť.  

Všetky osoby, činnosti a veci uvedené v prvej vete musia byť spôsobilé na ich použitie, 

resp. využitie na účel, za ktorým ich má objednávateľ zabezpečiť/obstarať. 

Ak sa objednávateľ dostane do omeškania s plnením povinnosti zabezpečiť/obstarať 

osoby, veci, služby alebo činnosti podľa prvej vety, tieto nie je namiesto objednávateľa 

povinný zabezpečiť/obstarať dodávateľ. 

Dodávateľ nie je povinný obstarať pre objednávateľa žiadne práva a ani súhlasy osôb, 

ktoré je podľa tejto zmluvy povinný zabezpečiť/obstarať objednávateľ; práva a súhlasy 

od týchto osôb objednávateľ nadobudne, resp. získa priamo od týchto osôb. 

Objednávateľ je oprávnený kontrolovať priebeh prípravy podujatia dodávateľom, ktorý je 

povinný vykonanie tejto kontroly objednávateľovi umožniť. 

 

III. 

Odmena a platobné podmienky 

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje za komplexné zabezpečenie predmetu zmluvy podľa čl. I. tejto 

zmluvy zaplatiť dodávateľovi odmenu v celkovej výške 119 700 EUR (slovom 

jednostodevätnásťtisíc sedemsto eur) bez DPH  

Celková výška odmeny s DPH (20%) je 143.640,- EUR. 

2. Výška dohodnutej odmeny je konečná. V dohodnutej odmene sú zahrnuté všetky náklady 

dodávateľa súvisiace s plnením predmetu zmluvy. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť odmenu bezhotovostne, t.j. prevodným príkazom na 

účet dodávateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy na základe ním vystavenej a doručenej 

faktúry a to do 30 dní od uskutočnenia podujatia.  

Dodávateľ je oprávnený vystaviť faktúru a túto doručiť objednávateľovi až po riadnom 

plnení predmetu zmluvy.   

4. Objednávateľ neposkytne dodávateľovi žiadne zálohové platby. 

5. Riadne doručená faktúra  musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle 

zákona  č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

Prílohou faktúry bude poverenými osobami zmluvných strán podpísaný záznam, resp. 

protokol o poskytnutí služby preukazujúci rozsah plnenia predmetu zmluvy. V prípade ak 

faktúra nemá náležitosti daňového dokladu alebo neobsahuje prílohu podľa tejto zmluvy, 

je objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru dodávateľovi na doplnenie s uvedením 



nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty 

splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho doručenia opravenej 

faktúry objednávateľovi.  

6. Za riadne doručenie faktúry objednávateľovi sa rozumie doručenie faktúry výhradne 

prostredníctvom pošty v obálke s doručenkou a to na korešpondenčnú adresu 

objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.  

7. V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením odmeny uvedenej v bode 1. tohto 

článku zmluvy, má dodávateľ nárok na úroky z omeškania v zákonom stanovenej výške.  

8. Fakturovaná suma  odmeny sa považuje za zaplatenú dňom pripísania sumy na účet 

dodávateľa. 

9. Zmluvné strany vzájomne potvrdzujú, že objednávateľ nie je platcom DPH a dodávateľ je 

platcom DPH.  

 

IV. 

Náhrada škody 

  

1. Objednávateľ je oprávnený požadovať od dodávateľa náhradu škody vo výške 

preukázateľne vynaložených nákladov v prípade, ak plnenie predmetu zmluvy nenastane 

alebo predmet zmluvy nebol plnený riadne a/alebo včas a to z dôvodov vzniknutých na 

strane dodávateľa, resp. tretej osoby, s ktorou má dodávateľ uzatvorený zmluvný vzťah. 

2. Dodávateľ je oprávnený požadovať od objednávateľa náhradu škody vo výške 

preukázateľne vynaložených nákladov v prípade, ak sa plnenie predmetu zmluvy 

neuskutoční z dôvodov vzniknutých na strane objednávateľa, resp. tretej osoby, s ktorou 

má objednávateľ uzatvorený zmluvný vzťah. 

 

V. 

Doručovanie písomností 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky dokumenty, oznámenia, žiadosti, správy, výzvy, 

požiadavky a ostatné písomnosti určené druhej zmluvnej strane (ďalej len „písomnosti“) 

budú v rámci plnenia predmetu zmluvy a v súvislosti s touto zmluvou posielané prioritne 

e-mailom, ďalej osobne alebo poštou doporučenou zásielkou, pričom písomnosti sa 

považujú za doručené druhej zmluvnej strane, ak táto zmluva neurčuje inak, 

a) v prípade doručovania prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail) dňom jej 

odoslania, pričom je potrebné preukázať doručenie elektronickej pošty (e-mailu) 

potvrdením o odoslaní emailu a potvrdením o prečítaní správy, pričom za spätný 

potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa automaticky vygenerovaná 

systémom; alebo 

b) v prípade doručovania prostredníctvom pošty, kuriérom alebo v prípade osobného 

doručovania, doručením písomnosti adresátovi s tým, že v prípade doručovania 

prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene na adresu určenú v 

záhlaví tejto zmluvy. V prípade doručovania inak ako poštou, je možné písomnosť 

doručovať aj na inom mieste ako na adrese určenej v záhlaví zmluvy, ak sa na tomto 

mieste príslušná zmluvná strana v čase doručenia zdržiava. Za deň doručenia 

písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý príslušná zmluvná strana, ktorá je adresátom, 

odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa uloženia zásielky 

doručovanej poštou na pošte, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou 

príslušnej zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená 

poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka 

podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na pravde. 



2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel zmluvných strán 

uvedené v záhlaví tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti 

písomne oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie 

písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na 

základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto zmluvou alebo v prípade akejkoľvek 

zmeny v poverených osobách zmluvných strán uvedených v ustanoveniach zmluvy, sa 

príslušná zmluvná strana, ktorej sa zmena týka, zaväzuje o tejto zmene bezodkladne 

písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie 

rozhodujúca nová adresa riadne oznámená druhej zmluvnej strane pred odosielaním 

písomnosti. Ak zmluvné strany nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, má sa zato, že 

platia posledné známe identifikačné údaje alebo údaje vyplývajúce z príslušného registra. 

3. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že písomnosti týkajúce sa zániku alebo zmeny tejto 

zmluvy musia byť doručované poštou ako doporučená zásielka, osobne alebo kuriérom. 

4. Strany dohody sa zaväzujú, že bez zbytočného odkladu, po uzavretí tejto zmluvy, si za 

účelom doručovania písomností prostredníctvom elektronickej pošty navzájom písomne 

oznámia adresy elektronickej pošty (e-mail); na zmenu adresy elektronickej pošty (e-

mail) sa primerane použije dojednanie zmluvných strán podľa bodu 2. druhá veta tohto 

článku zmluvy, vrátane textu za bodkočiarkou. 

 

VI. 

Záverečné ustanovenia 

1. Túto zmluvu je možné ukončiť písomnou vzájomnou dohodou zmluvných strán. 

2. Každá zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy, ak druhá zmluvná strana 

podstatným spôsobom porušuje záväzky vyplývajúce jej z tejto zmluvy a toto porušenie 

záväzkov neodstráni ani v dodatočne písomne poskytnutej, vzhľadom k okolnostiam, 

primeranej lehote.  

3. Každá zmluvná strana môže od zmluvy odstúpiť aj v prípade nepredvídateľných 

a neodvrátiteľných udalostí  (vis major), objektívne neumožňujúcich plnenie predmetu 

tejto zmluvy (najmä prírodná katastrofa, epidémia, dopravná nehoda a pod.). Táto 

skutočnosť musí byť okamžite oznámená druhej zmluvnej strane a písomne doložená. 

V tomto prípade neprináleží žiadnej zmluvnej strane nárok na náhradu škody, na 

akékoľvek plnenie alebo na odmenu v zmysle tejto zmluvy. 

4. Pokiaľ nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa právne vzťahy z tejto zmluvy 

vyplývajúce a touto zmluvou neupravené príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením podľa 

tejto zmluvy, budú riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou.  

6. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je možné vykonať výlučne na základe písomnej dohody 

zmluvných strán formou písomných dodatkov podpísaných obidvomi zmluvnými 

stranami. 

7. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády SR. 

8. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, a to v troch (3) rovnopisoch pre 

objednávateľa  a v jednom (1) rovnopise pre dodávateľa. 

9. Zmluvné strany svojimi podpismi na zmluve potvrdzujú, že sa so všetkými 

ustanoveniami zmluvy riadne oboznámili, tieto sú im jasné a zrozumiteľné, pričom 

vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu upraviť vzájomné vzťahy dohodnutým spôsobom 

zbavenú akýchkoľvek omylov; zmluvná voľnosť zmluvných strán nie je žiadnym 



spôsobom obmedzená a zmluva nie je uzavretá v tiesni a ani za nápadne nevýhodných 

podmienok. 

 

 

V Bratislave, dňa  V Bratislave, dňa  

  

za objednávateľa: 

 

 

 

................................................. 

 

za dodávateľa: 

 

 

 

................................................. 

 

 


